Abstract. The object of the study is an individual author's metaphor (based on the material of selected
works of the author and co—author of more than 100 textbooks of English, German, French and Russian
languages by E.I. Passov). The subject of study is metaphorical modeling of the denotative field “textbook”.
The study will reveal the range of author associations and comparisons and expand the traditional
understanding of the role of the textbook.
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“textbook”.
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ATPUBYTUBHAS XAPAKTEPUCTHUKA CJIOBA YYHTEJ/Ib
(Ha marepuaje HanmoHaJIbHOro KOpImyca pyccKoro si3bika)

AHHOTaIII/Iﬂ. CraThs BBINOJIHCHA Ha Martepuaic HaLII/IOHaJ'IBHOFO KopmmyCa PYCCKOT'O A3bIKa WU IMOCBA-
IeHa aHaJIn3y 4CpT U XapaKTCPUCTHUK, NPUIHNCBIBACMBIX YUUTCIIO B pCUU HOCHUTCIICH. I/ICCHC,Z[yeTCH npea-
CTaBJICHUEC O 3HAYUMOCTH COOTBCTCTBYIOIIETO ITOHATHA. PaCCManI/IBaIOTCH PEUCBLIC XapaKTCPUCTHUKU SAICP-
HBIX IOKa3aTelICh JICKCEMBI yuumejib B COUCTAHUU C MMPUJIAraTCIbHBIMU IO OMIPCACICHHBIM ITapaMETpaMm.
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OmHMM U3 caMbIX BaKHBIX U [EHHBIX B S3BIKOBOM KapTHUHE MUPA CIABSH CYUTACTCS MOHSTHE,
BBIpaXKarolleecsi B PYCCKOM SI3bIKE CIIOBOM yuumensb. B KaxIoll KylnbType CyHIECTBYET HA€albHBbIH
obpa3 yuutens. OH OTIMYaeTcs B pa3HbIe SIIOXH, HO HEOOXOAMM JIJIsl YCTIEIIHON Tepeaayr HaKOM-
JICHHOTO OTIbITa CIEAYIOIIUM IOKOJIEHUSIM, a Takke i 3((HEKTUBHOTO MEeJarornyeckoro B3anumo-
JEHCTBHS, KOTOpOEe OOYCIOBICHO COBIAICHHEM WM COIIACOBAHHOCTHIO MOHUMAHHS ITAIIOHHBIX
00pa3oB yuHTeNs U YICHHKA Ha Pa3HBIX MOIOCaX MPOoheCCHOHATLHOTO U JIMYHOCTHOTO OOIIEHUSI.

Paccmorpum, kakuM o00pa3oMm TMpeacTaBieHa JieKCeMa yyumenb B PA3THYHBIX CIIOBAp-
HBIX U3JJaHUSIX.

B bubneiickoil SHIUKIONETUU yyumenb OObSICHIECTCS OOJbIIE KaK TyXOBHBIN PYKOBOIUTEIb,
YTO COOTBETCTBYET MPOUCXOXKACHHUIO clioBa. B «CoBpeMEeHHOM TOJIKOBOM CJIOBApPE PYCCKOTO SI3bIKA
Tarbstabr @enopoBHbl EdDpeMoBoil yuumens — 3TO 4elloBeK, KOTOPBIN ‘3aHUMAETCS MPETolaBaHHEeM
KaKoro-1ubo mpeaMeTa B IIKoJe’ W ‘OKa3blBaeT BIMUSHHE HA Pa3BUTHE KOTO-THO0’, ‘SBISETCS Iva-
BOI, aBTOPOM KaKOTO-THOO YUYEHHsI, BHICIIUM aBTOPUTETOM B KaKOH-THOO 00IacTH M UMEET Mmoce-
noBarenei’ [1]. B ciioBape CHHOHMMOB PYCCKOTO SI3bIKa K CIIOBY yuumenb BBICTPAUBAETCS LIEJIbIN
PSI CHHOHMMOB: HACMAGHUK, Npenooasamenb, 60CHUMAmMens, pyKo8ooOumeib, 2y6epHep, MeHmop,
penemumop, neoazoz, 00yeHm, npogeccop, yuumenrbHuyd, HacmaeHuyd, 60HHA, 2Y8ePHAHMKA, pe-
nemumopuia, KiaccHas oama, maoam [2].

Takum 00pazom, COIIaCHO MPHUBEIECHHBIM SI3BIKOBBIM (paKTaM, YUHMTEIEM SBISETCS TOT, KTO
CIIOCOOCTBYET Ipolieccy OOYUCHHsI, TOMOTAeT YeIOBEKY MOJIy4aTh HOBbIC 3HAHUS.

Ha ocnoBe ananusa nanHsix HarmonanbsHOTo KOpmyca pycCcKOro si3blka MOKHO Y3HaTbh, KaKU-
MU XapaKTepUCTUKAMH HAJIENEH yuumenb B peUd HOCUTENEH s3bIka. JlaHHAS crcTeMa MpeCTaBIsIeT
S3bIK B MHOTOOOpPa3UH TUIIOB JIMCKYpPCa, PEUYEBBIX JKaHPOB, CTHJICH, TEPPUTOPUATBHBIX U COLIUATIb-
HBIX BApPUAHTOB. SI3BIKOBOI KOPITYC XapaKTepU3yeTCs MPEICTaBUTEIHHOCTHIO U COAIaHCHPOBAHHO-
CTBIO: B HETO BKJIOUEHBI KaK YCTHbBIE, TaK U MHCbMEHHbBIE TEKCThI, PEICTaBICHHbIE B KOHKPETHOM
s3bIKe. TEeKCTHI pacmoiaratoTcsi B OMPECIICHHOM TOPSAKE, ¢ MMOMOMIBIO aHAIHM3a KOTOPOTO MOYKHO
OTIENIUTh KOHTEKCTHI CBOOOJHOTO YIMOTPEOIeHUSI OT KOHTEKCTOB TEPMHUHOIOTH3UPOBaHHBIX. biaro-
Japsi TaHHBIM SI3LIKOBOTO KOPITYCa MPEICTABISAETCS BO3MOXKHBIM CYAUTh O YaCTOTHOCTH YHOTpebIe-
HUS UCCIIETyEMBIX JIEKCEM.

53



CoueraHue JIeKCEMbI yuumensb C MpUIaraTeIbHBIMU OBLUTH PAaCCMOTPEHBI MO CIAEAYIOUINM Ia-
pameTpam:

— of111ee YKo MOSIBICHUN B KOPITYCE;

— YaCTOTHOCTb YIIOTPEOJICHHUS;

— 0COOEHHOCTH yMOTPEOICHHUS.

Otset Ha nouckoBblil 3anpoc B HKPA [3] naer 11 226 npumMepoB ¢ JaHHBIM COUYETAHUEM.

Cdepsl ynoTpeOineHnst HICKOMBIX €AHMHUIL TPEUMYIIECTBEHHO:

— nmyonmuructraeckas (4987 Bxoxnenuit (44.42%));

— xynoxkectBeHHas (3436 Bxoxaenuii (30.61%));

— yueOHo-HayuyHas (1280 Bxoxaenuii (11.40%)).

B ocTtanbHbIX cepax ynoTpebaeHus KOMUYECTBO BXOKACHUN HE3HAYUTEIHHOE.

PaccMoTpuM caMble 4acTOTHBIE TMPUMEPHI YIMOTPEOICHUs COYETAHHs JIEKCEMBI yuumenb C
MpujarareabHbIMU.

B xonne XIX Beka HaOmomaeTcsi pe3KHil poCT COUETAeMOCTH CYLIECTBUTEIBHOTO Yuumens C
MpuIaraTebHBIMU npocmoi, psaooeou. CIOBOCOYETAHUE NPOCMOU yyumelb HE OTMEUAETCS 10
1855 r., paidosou yuumenv — no 1967 1.

B nem oxasanucsa e monvko cnocobHocmu BpOCMO20 yuumens, Ho OH OKA3AJICA ewje U 1amu-
Hucm Hemanwii [T. T. IlleBuenko. biauznersl (1855)];

B conoce nuxaxozo noumenus, kak 6yomo oH pazeoeapusaem c pA008bIM YYUmMENeM, d He C
uncnekmopom POHO [J1. A. T'aptynr. [Topor (1967)].

Bce aTu cBepeHUsl 1EMOHCTPUPYIOT aMOMBAJIEHTHOCTh B IPAarMaTU4ecKod XapaKTEepUCTHKE
JICKCEMBI yyumeis: BBICOKYIO TIOTPEOHOCTh B IPEACTABUTENAX JaHHOU Mpodeccuu, a TakkKe 4acTo-
Ty YIOMHUHAEMOCTH B TUCKYpPCaX.

Hanbonee yacto BcTpedaeTcsi CIIOBOCOYETAHUE UUKONbHBIU YUUMEND!

HIxonsuwtit yuumens — 3mo ouensb OOIbLUIASL OMBEMCIMBEHHOCHb, OMEEMCMEEHHOCHb Nepeo
OyOywum Hauweeo Hapooa u Hawell cmpanvl [Mapuna 3ocumkuHa. Tel pocHembest. Kaura mnep-
Bas (2015)].

Jlonycmum, 3mo wKoavHbl yyumens, u oH — xopowuii yenogek [Ilonuna Bonomuna, Esre-
Huii KynskoB. Mapycs (2009)].

JlaHHBIE KOHTEKCTHI OTIUYHO HWIUTFOCTPUPYIOT CIOBApHYIO CTaThio B «COBPEMEHHOM TOIKO-
BOM CJIOBape pyccKoro si3bika» Tarbsael DenopoBHbl EdpeMoBoii. OHM JOKA3bIBAIOT, YTO JIEATEIb-
HOCTb YYHUTEJIS] HEPa3pbIBHO CBsI3aHa CO LIKOJIOH.

CpaBHEHHE KOHTEKCTOB CO CJIIOBOM Yuumenb B COUYETAHUHU C MPHUJIAraTelbHBIMU MOI000U U
cmapwltl IEMOHCTPUPYET HEOOXOAMMOCTh Pa3BUTHS, JIMYHOCTHOTO POCTa YelloBeKa, M30paBIIero
ATy «TPYIHYIO U OECIOKOMHYI0» Tpodeccuio:

30ecwv 6viIU pacnucanbl 6ce OyOyuue Hcumelckue, HayyHvle, 00U ecmeeHHble Ycnexu Moa1000-
20 yyumeins, KOmopomy HpeoCmoOsio MOYHO 8 HAMeUYeHHble CPOKU nepeuiazuéams ¢ 0OHOU Chiy-
neHbKU 00UecmeeH Ol 1eCmMHUYbl Ha OpYeyio, Ymobbl 8 KOHYe KOHYO08 00OCMUYb ee 8ePUiUHbl — HO-
JIOJHCEeHUsL 8UOHO20 YUEeHO20 U BbICOKONOYUMAEMO20 asmopa mpyoo8 6 3awumy aubepanusma
[A. U. T'acanoB u ap. Yuebuuk mo TPU3 (2000)].

Ho nuxozoa ne swcanen cmapwtii yuumens, umo uzbpan 8 HCusuu mpyoHyro u 0ecnokouHyo
npogpeccuro [B. Marymkus. 3uakomele u3 OpioBku // «KpecTbsiaka», 1956].

[Ipoiias 3TOT myTh, YETOBEK MOYKET CMENO HA3bIBaThCs MPOGECCUOHATIOM, BEIUKUM VUUMELEM:

OH, HeCOMHEHHO, 6eNUKUIL YUUmMEeb, a4 €20 NPUEM 00YYeHUsl — N0OBU2, He 3HATOWUL NPUMEPOS
6 nauteti ucmopuu [ Anexcannp Cunaes. [Tommoe cepane pogunast (2007)].

3a smu 20061 obwenua ¢ bBymneposvim Iycmaecon enuman 6 cebs 6ce nyuuiee, ymo makx
00UNILHO 0ABATL OKPYHCAIOWUM IMOM BEIUKULL YYeHbIl, 8ETUKUIL YUUMENb U 8blOAIOUULICS 4el08EK
[A. E. ApGy3oB. Kparkuii ouepk pa3zButus oprannyeckoit xumun B Poccun (1948)].

Hepenko B KOHTEKCTaX BCTPEYAIOTCS KOHTPACTHBIE MOHSITHS XOpowiuil yuumenb — NAOXOU
yuumenwv:
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Ymo xopowiuii yuumens — on u 8 MOM U 8 OpyeoM cayuae OyOem Xopowl, d RA0X0U yuu-
menb — u 6 mom u 8 opyeom cayyae 6yoem oounaxogo niox [Urops Kon, Onbra bamma. Yenosek ¢
IITHYBEro noJiera // «3Hanue — cuiay, 2010].

Ha camom Oene kamezopuii monivko 08e: XOPOWIUI yuumens 1 NA0X0U YUUmMensb (6apuanm:
aroumstit u nenrwoumeiir) [YOpuii Kamkun. Banroxa-roproxa // «Kosuery, 2013].

B xone rccnenoBanust MBI IPUIILTH K BBIBOY, YTO HAarOOJIee 4acTo CJIOBO yuumens GUTYpUpy-
€T B CJICIYIOLINX COUCTAHUAX: WKOIbHDIL YUUmMeENb, CIApblil Y4umeis, 8IUKUL YYUmenb U Xopouiui
yuumens. Takue CIIOBOCOYETAHUS YKA3bIBAIOT HAa OOJBIION aBTOPUTET MPEACTABUTENS TAaHHOW TIPO-
(dbeccun B CO3HAHUU HOCHUTEJICH PYCCKOTO SI3bIKA.

JlarHas ipodeccust TpeOyeT OT CIeUANINCTa ONPENeIEHHBIX OPAaTOPCKUX HABBIKOB. be3 kom-
MYHHKAIMH YICHHUKA U YUUTENsI 00pa30BaTeIbHBINA MPOLIECC HEBO3MOKEH.

CylecTBEHHBIMH SIBJISIFOTCSI  CJICAYIONIUE TapaMeTphl OCMBICIEHUS 00pa3a: «IICHXOJOro-
MeIarOTHYeCcKOe MacCTepPCTBOY, «HAIMYKNE 3HAHUN W MHTEJUICKTYaIbHbIE KaueCTBa», «OTHOLICHHUE K
npoeCCHOHAIBHBIM 00513aHHOCTSIMY, «HPaBCTBEHHBIE KAY€CTBAY.

MOXHO cJienaTh BBIBOJ, UTO IENbI0 00yUCHUS SBISETCS TPAHCISAIMS MUPOBO33PECHHUSI, OIBITA,
HABBIKOB, KOTOPBIMU OONIafaeT y4yuTellb. B neane COBPEeMEHHOMY YYUTEINIO JOJKHBI ObITh TIPUCY-
M TIEJAarorHYecKuil TaJaHT, MpodecCHOHaNbHAs KOMIIETEHTHOCTh, TOOPOCOBECTHOE HCIIONHEHHE
npodeCCHOHANBHBIX 00s13aHHOCTEH. O0s3aTeIbHBIME MPU3HAKAMH 3TaJIOHHOTO YUUTEISI COBPEMEH-
HOCTH TaKXe SIBJISTFOTCSI BBICOKHI YpOBEHb MHTEIUIEKTa, KOMMYHHKATUBHAS KYJIbTYpa, MPEKPACHO
pa3BUTHIE MOPAILHO-3TUYECKUE KaueCTBa, MPOSBIISIIONINECS BO BHUMATEIILHOM OTHOIIEHUH K y4e-
HUKaM, CIpPaBeIJIMBOCTH, TEPIIEIMBOCTH, TpeOoBarenbHOCTH. O0IamalonIero TAKMMHA KauyecTBaMu
yauTtens Jo0sT a1eTu. OH UMEEeT BRICOKHI OOIIECTBEHHBI aBTOPHUTET.
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Abstract. The article is based on the material of the National Corpus of the Russian language and is
devoted to the analysis of the features and characteristics attributed to the teacher in the speech of native
speakers. The idea of the significance of the corresponding concept is investigated. The speech characteristics of
the nuclear indicators of the teacher lexeme in combination with adjectives according to certain parameters are
considered.

Keywords: lexeme, context, linguistic worldview, meaning, word, Russian language.
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N. I1. IxansmambeToBa

MPUEMBI BKJIIOUEHUS CIIOPTUBHBIX ®PA3ZEOJIOTM3MOB
B YPOK PYCCKOI'O A3bIKA

AHHoTanus. B cTartee npeacTaBiIeHbl Pa3InIHBIE TPUEMBI PaOOTHI, UCIOIB3yeMbIe Ha YPOUHBIX U (ha-
KYJBTaTUBHBIX 3aHATHAX MO PYCCKOMY SI3BIKY B Ipollecce m3y4deHus ¢paseonorni. HoBu3Ha 3aKkimrodaeTcs B
WCIIOJb30BAHUY B KAQYECTBE JUJAKTUICCKOTO MaTepraia CIIOPTUBHBIX (hPa3eonoru3MOB — YCTOMYUBBIX COYC-
TaHU# U3 cepbl CrIopTa, KOTOPHIM B HACTOSIIEE BPEMS MOIMYISPU3UPYETCS ¥ aKTUBHO MPOTIaraHAnpyeTCs.

KuroueBble cj10Ba: CIIOPTUBHEIN (pa3eoIoTU3M, PYCCKHH SI3BIK, IPUEM 00yUCHHUS, yIIpaKHEHHUE.
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